
Глава 279 - Проблема Сяо Жуйцзи

Первое, что тебе нужно сделать, это взглянуть на это. Тогда я оставлю вас в покое." Сказал
Танг Чен, разворачивайся, чтобы уйти.

Тан Чен схватил ее за руку и сказал прямо: "Сестра Сяо, вы должны рассказать мне все, что
случится, я приму решение за вас, только что вы вошли с этим человеком и вышли вот так, вы
сказали, что он не издевался над вами, я не верю в это до смерти".

Ян Ми также подошел в это время и сказал Сяо Руйци: "Да, сестра Сяо, просто скажите Танг
Чену, что происходит, Танг Чен поможет вам".

Сяо Руйци укусил ее красную губу, нерешительно не открывал рот, как будто это было что-то
трудно сказать.

Тан Чэнь недовольно хмурился, больше всего он ненавидел в этом человеке то, что у других
были слова, которые нужно было держать в сердце, слова на полпути, отпустить руку Сяо
Жуйци и сказать прямо: "Ты не хочешь говорить это, да, да, я войду и попрошу у него
разъяснений". Сказав это, он повернулся и направился в личную комнату.

"Танг Чен, тебе не стоит уходить". Сяо Руйци поспешил за ней, опасаясь, что Тан Чэнь что-
нибудь сделает, и Ян Ми также убедил ее, как она последовала за ней.

Бах!

Дверь частной комнаты была энергично открыта Танг Ченом, вошёл Танг Чен и увидел, что
мужчина средних лет сейчас сидит перед столом, укутавшись в горячий горшок, а также был
шокирован, увидев, что Танг Чен ведёт вперёд.

"Тан Чен, ты не... "Сяо Руйци вошёл в это время вместе с Ян Ми, только двое из них не могли
не почувствовать, что воздух вокруг тела Тан Чена остыл.

"Кто ты, Сяо Жуйци, зачем ты вернулся, и кто этот мужчина и женщина, чего ты хочешь!"
Человек средних лет также кричал на верхнюю часть легких, не зная, что он делает, и встал с
большим гневом на столе.

Тан Чен чихнул и сказал Ян Ми: "Дорогая, закрой дверь".

Ян Ми беспомощно вздохнула, она знала, что ее мужчина снова будет груб, и мягко отступила
от двери в отчаянии, а затем закрыла ее.

"Эй, закрой дверь для чего, какого черта вы, ребята, хотите!" Мужчина средних лет уставился
на взгляд Танг Чена, его тело невольно сделало несколько шагов назад, этот парень выглядел
не очень старым, почему он был таким сильным.

"Сначала я тебя ни о чём не спрошу, я закончу избивать тебя." Сказав это, Танг Чен
подпрыгнул со свистом и подошел, чтобы ударить и пнуть, прозвучал звук бах-бах-бах.

Сяо Руйци также знал, что она не может остановить Тан Чэнь, и просто дал ей голову, чтобы не
идти дальше, Ян Ми морщинистые ее прекрасные брови, этот ее человек теперь все более и
более жестоким, действительно не может контролировать ах.

Пропустив пять минут сцен насилия, Танг Чен встал прямо и опустил кулак, мужчина средних



лет был избит, как креветка, свернувшаяся на земле, его фигура все еще дрожала.

"Не бейте меня, не бейте меня." Мужчина средних лет теперь опухший и ушибленный, эта
киска не думала, что он ест в своей комнате, а затем столкнулась с такой большой
катастрофой, выходя на улицу не посмотрел на желтый календарь ах, так не повезло.

Первое, что вам нужно знать, это как избавиться от проблемы.

"Издеваешься над своей сестрой Сяо?" Мужчина средних лет сначала вздрогнул, потом
посмотрел на Сяо Руйчи, а потом ответил: "Нет-нет, я не издеваюсь над ней, я просто ищу ее,
чтобы поговорить о чем-нибудь".

"Скажи, что ты парализован!" Танг Чен ударил его кровью из носа и холодно сказал: "Я
никогда не видел девушку, которая говорила бы, что это заставит ее плакать и убежать, тебе
лучше быть хорошим и сказать Бену правду, или я заставлю тебя убежать голым!"

Человек средних лет плакал, Черт, это слишком много хулиганов, чтобы позволить себе выйти
голыми, это ритм, чтобы получить заголовки с господином Ван Фэн?

"Я действительно не издевался над ней, я пришел попросить у нее денег, их семья должна
нашему боссу деньги, наш босс попросил меня прийти и предъявить ей ультиматум, все так
просто". Мужчина средних лет рассказал все в полном объеме, этот парень был слишком
жесток, он не осмелился притворяться ах.

"Семья сестры Сяо должна твоему боссу деньги? Что происходит, сестра Сяо, почему вы мне не
сказали?" Танг Чен не ударил мужчину средних лет снова, эта киска выглядела так, как будто
он говорил правду, то, что ему нужно было знать сейчас, это ответ Сяо Руйци.

Тан Чен слушал, так что вот что случилось, вспомнил что-то и спросил в замешательстве: "Но
даже если это так, твоя мать потеряла только 100 000 юаней от своего босса ах, почему она
стала 500 000, я понимаю, это прибыль правильно".

Сяо Руйця болезненно кивнула головой и сказала: "Это 400 000 ли, я даже не могу сложить
свои сбережения за эти годы с такой суммой денег, вчера этот парень позвонил мне снова и
сказал, что их босс снова давит и хочет встретиться со мной, чтобы поговорить, первоначально
я хотела встретиться, чтобы посмотреть, могу ли я умолять или что-то вроде того, но кто знал,
что этот парень подошел ко мне и сделал шаг вперед, я...".

Увидев, как слезы Сяо Руйци опять соскакивают, Ян Ми сразу же обняла ее и сказала
успокаивающе: "Сестра Сяо, не волнуйтесь, Тан Чен позаботится об этом".

Холод в глазах Тан Чена постепенно собрался, и он вновь взглянул на мужчину средних лет
позади него, затем медленно подошел к нему, и впереди была нога сзади его руки.

"А!" Мужчина средних лет издал душераздирающий крик боли, другая его рука отчаянно
ударилась о землю несколько раз, пытаясь сломать рукой ногу Танг Чена.

"Этот молодой человек дал тебе шанс сказать мне правду в самом начале, но ты извращенец,
который осмеливается что-то скрывать, разве не освежает соленая рука? Ну, Бен хорошо
проведет время!" Тан Чэнь ненавидел таких людей, которые издевались над женщинами,
особенно над теми, которые рядом с ним, и этот внук осмелился протянуть свою соленую руку
Сяо Жуйци, что за желание умереть!



"Танг Чен, ты не можешь убить его!" Хотя Ян Ми тоже была зла, она также понимала, что если
ты убьешь кого-то здесь, тебе придется сесть в тюрьму, независимо от того, как много у тебя
было над тобой.

Танг Чен случайно улыбнулся и сказал: "Я не убью его, я не хочу попасть в тюрьму за такой
мусор, траву". Когда он заговорил, Тан Чен силой наступил на руку мужчине средних лет,
затем пнул его в храм, и парень сразу же упал в обморок с закатившейся белой глазой.

Динь-Динь!

Телефонный звонок поступил из кармана мужчины средних лет, Танг Чен присел на корточки
и вытащил телефон из кармана, и обнаружил, что на нем было написано слово "Брат Леопард",
очевидно, босс этого парня.

Танг Чен мрачно улыбнулся, потом поднял трубку, чтобы ответить, изнутри раздался резкий
голос: "Большой Черный, как ты, блядь, так медленно, я просто попросил тебя разобраться с
дочерью этой старой суки, ты даже дал мне такую длинную задержку, разве эта женщина не
согласилась, все в порядке, ты ей скажи, ее мать теперь в моих руках, если она не пришлет мне
денег, я отправлю ее мать в Южную Африку, здравствуй, какого хрена ты не ответил!

Вместе с надменными словами брата Леопарда, кулак Танг Чена крепко сжался и сказал этой
стороне убийственно: "Ты прав, брат Леопард, подожди этого молодого человека в своем
логове, я сейчас же превращу тебя в мертвого леопарда!" Телефон был разбит Танг Ченом на
куски на земле.

Мать Сяо Руйци была в руках брата Леопарда, он должен был спасти ее мать.

И в это время в ночном клубе брат Леопард мрачно положил телефон на стол и гневно
проклял: "Черт, кажется, что-то случилось, Большой Черный, наверное, сделан человеком,
которого эта маленькая сучка нашла, чтобы превратить меня в мертвого леопарда, я посмотрю,
кто из нас умрет". Он сказал, он набрал номер еще раз, после того, как телефон был принят
очень лестно на эту сторону сказал: "Здравствуйте, это директор Чжао, я леопард ах, теперь
свободен, прийти в мой ночной клуб, чтобы выпить бокал вина, ничего ничего, ничего, просто
долгое время не видел, старые друзья болтают просто..........................".
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